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TLUM. STEFAN NAPIERSKI

O, mam umarlych moich, i zwracalem
im wlasng wolno$¢, i zdumiony bytem,
jak utuleni sg, jak w tym umarciu
zadomowieni szybko, sprawiedliwi,

jak od opinii swej rézni. Ty jeno,

ty wracasz; muskasz mnie, okrazasz, pragniesz
potraci¢ o co$, by zabrzmialo toba,

by ci¢ zdradzilo. Och, ty nie wydzieraj,
czego si¢ uczg z wolna. Ja mam stuszno$é;
mylisz si¢, kiedy, wzruszona, zatgsknisz

za jakg rzecza. My ja przemieniamy;

tutaj jej nie ma; rzutujemy z glebi

bytu naszego ja, odzwierciadlamy

ja tutaj, gdy ja tylko rozpoznamy.

Znacznie ci¢ dalej sadzilem. Przelgka!

mnie, ze to wlasnie ty bladzisz i kraiysz,
ktdra$ przeobrazila wigcej, nizli

jaka kobieta inna. Nie to, ze$Smy

strwozyli sie, kiedy$ umarta; nie,

e mocna $mier¢ twa ciemno nas przecicla,
to, co az bylo dotad, odrywajac

raptem od tego, co nadeszlo potem:

to nas obchodzi: to wlaczy¢ w ordynek?

jest praca naszg, ktorg czynim? z wszystkim.
Lecz, ze$ si¢ sama stworzyla i teraz

drgasz trwogg tam, gdzie leku juz nie zaznal,
ze z twej wiecznosci tracisz okruszyng

i wkraczasz tutaj, przyjaciétko, tutaj,

gdzie wszystko jeszcze nie jest; ze w wszechéwiecie
raz pierwszy rozdrobniona, polowiczna,
drabiny nieskoriczonych natur tak

nie uchwycitas, jak rzecz wszelkg tutaj;

to, e z koliska, co ci¢ juz przyjelo,

cigzenia sita ghucha niepokoju

jakiegos$ $cigga ci¢ w dét w czas znaczony —
nocg mnie cze¢sto budzi, jak wlamywacz.
Ach, gdybym wyrzec mégl, ze jeno raczysz,
ze z taskawosci przybywasz, z nadmiaru,
gdyz taka$* sama w sobie upewniona,

!przelgka¢ — zatrwazaé. [przypis edytorski]

2ordynek (z niem. Ordnung) — porzadek, kolejnos¢. [przypis edytorski]
3czynim — dzié popr. forma 1 os. Im cz.ter.: czynimy. [przypis edytorski]

4takas — taka jestes. [przypis edytorski]
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ze stgpasz wokol, jak dziecko bez drzenia

przed miejscem, w kedrym ukrzywdzi¢ je moga —
lecz nie: ty prosisz. To mnie tak przerzyna

po same kosci i szarpie, jak pita.

Ten wyrzut, ktéry skrywatabys, widmo,
zapamictala mi, kiedy si¢ noca

w pluca me cofam, w trzewia, w t¢ ostatnig
n¢dzng komore tego serca mego,

ten wyrzut nie bylby az tak okrutny,

jak to chodzenie po prosbie. Céz prosisz?

Powiedz, pojechaéze mam? Czyz gdziekolwiek Podréz, Zycie jako
pozostawila$ przedmiot, co si¢ dreczy, wedréwka
i pragnie i8¢ za toba? Czyliz mam sig

w kraj udaé, niezaznany, cho¢ byl tobie

tak krewny, jak polowa druga zmystow?

Na rzekach jego chce zeglowal, pragne

przybi¢ do brzegu, o dawny obyczaj

pyta¢, gawedzié z kobietami we drzwiach

i patrzed, jak swe dzieci przywolujg.

I zapamictaé cheg, jak krajobrazem

przy dawnej si¢ robocie otulaja

na lakach i na polach; cheg zaiadad,

by przed oblicze stawiono mnie krdla,

i cheg kaptanéw podzega¢ przekupstwem,

by mnie rzucili przed najsrozsze bostwo,

po czym odeszli, drzwi $wiatyn zawarli.

Zapragne jeszcze, gdy dowiem si¢ wiele, Zwierzgra
po prostu przypatrywac sie zwierzgtom,

aby cokolwiek z ich ruchéw w me stawy

splyneto; krétkie zechce mied istnienie

w ich oczach, co mnie chwile zatrzymaja

i z wolna cicho uwolnig, bez sadu.

Chcg, aby ogrodnicy po imieniu

wiele mi kwiatéw nazwali, bym w szczatkach

tych picknych nazwan jakby drobng resztke

ich wielolitych® zachowa¢ mégt woni.

I cheg owoce kupowaé, owoce, Owoc, Jabtko
gdzie jest raz jeszcze ziemia — az po niebo.

Gdyz pojmowata$ to: prezne owoce.

Na czary ukladatas je przed siebie

i barw cigzarem je réwnowazylas.

I, jak owoce, widziata$ podobnie

kobiety, oraz dzieci, réwnie z wnetrza
pedzone w ksztalty, w ksztalty ich istnienia.
Ujrzalas siebie wreszcie, jako owoc, Lustro, Skromnos¢
wyijelas$ siebie z sukien, przed zwierciadlo
siebie zaniosta$, w nie si¢ zapuscitas

z wyjatkiem twego patrzenia; zostalo

ono tam, przed nim, wielkie, i nie rzeklo:
otom jest ja®; przeciwnie: oto jest.

Tak ciekawoéci wyzbyte przy konicu

bylo patrzenie twe, ubdstwa pelne,

ze nie pragnelo nawet ciebie: $wigte.

Swielolity — réinorodny. [przypis edytorski]
Sotom jest ja— oto jestem ja. [przypis edytorski]
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Tak ci¢ zachowa¢ pragne, jake$ sama

w lustrze si¢ ustawila’, w wnetrzu glebi

i od wszystkiego z dala. Czemuz schodzisz inna?
Dlaczegéz odwolujesz siebie? Czemu
wmoéwi¢ mi pragniesz, ze w kulach bursztynu
wokoél twej szyi co$ nieco$ cigzaru

bylo: ci¢zkodci, ktérej nigdy nie ma

w obrazach, ktére zaswiat juz ukoil;

przecz® mi postawg zwiastujesz zlg wrézbe;
c6z nakazuje ci kontury ciata

wyklada¢, jakby linie jakiej dloni,

iz widzie¢ muszg je pelne przeznaczen?

O, podejdz w $wiatlo $wiecy. Wpatrywania Duch
w zmarlych nie strwozg si¢. Kiedy nadchodza,

W naszym spojrzeniu zatrzymac sie maja

prawo, podobnie, jak inne przedmioty.

Chodz tutaj; pozwél, chwile si¢ uciszmy. Kwiaty
Spéijrzie na réz¢ t¢ na moim biurku;

czyz nie jest $wiatlo wokot niej tak samo
onie$mielone, jak wokolo ciebie:

i jej tak samo trwa¢ by tu nie wolno.
Powinna zosta¢ byta tam w ogrodzie,
nieprzemieszana ze mna, lub zawiedng¢® —
i oto trwa tak: czym jej ma $wiadomo$élo?
Nie przeraz si¢, gdy pojme teraz, ach,

oto si¢ dZzwiga we mnie: zrozumienie,

musz¢ je przyjaé, chociazbym mial umrzed.
Poja¢, ze jestes tutaj. Juz pojmuje.

Jak $lepiec po omacku rzecz pojmuje,

czuje twoj los i nie znam dlaid!! imienia.
Pozwdl, iz razem bedziemy si¢ zali¢, Ezy
ze kto$ ci¢ wyjal z lustra. Zdotasz plakaé?
Nie umiesz. Naplyw, moc ez przemienita$
w dojrzate, trwate zapatrzenie twoje,

i z trudem kazdy twéj sok przesaczylas

w istnienie silne, co wznosi si¢, krazy,

i réwnowage utrzyma, na oélep.

A wtedy traf ci¢, twdj traf juz ostatni, Smier¢
wyrwal, zawrécil z twego najdalszego
postepu w $wiat 6w, gdzie soki wcigz pragng.
Nie catkiem wydarl; naprzéd kawalatko,

lecz wokét tego strzepu, gdy z dnia na dzien
tak rzeczywisto$¢ obrastaé poczela,

ze zaczal ciazyé, wowczas calg siebie

zuzy¢ musiata$; temu si¢ poddalas:

z mozolem wylamata$ si¢ w okruchach

z prawa, albowiem calej siebie bylo

ci trzeba. Wtedy siebie przekopalas

i wygrzebalas z cieplej ciemnej gleby
twojego serca zaledwie zielone

Tjakes sama w lustrze sig ustawita — jak sama ustawita$ si¢ w lustrze. [przypis edytorski]
8przecz (daw.) — dlaczego. [przypis edytorski]

zawigdng¢ — zwigdnal. [przypis edytorski]

czym jej ma swiadomos¢ — czym jest dla niej moja $wiadomos¢. [przypis edytorski]
Udlai (daw.) — dla niego. [przypis edytorski]
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nasienie, z niego zakietkowaé miala

$mier¢; wlasna $mier¢ twa, $mier¢ dla twego zycia.

I jadtas je, te ziarna twojej $mierci,

jak wszystkie inne, spozyla$ jej ziarna,
i miafa$ w sobie posmak jej stodyczy,
tej nieczekanej, miata$ stodkie wargi,

ty: co juz z wewnatrz, w zmystach, byla$ slodka.

O, pozwdl nam si¢ skarzy¢. Wieszze, jako
z niezréwnanego krazenia krew twoja
niechetnie, wzdragajaca sie, wracata,

gdy$ odwolala ja? Jak, pomieszana,
niewielki obieg ciala znéw podijela;

jako, nieufna wielce i zdumiona,

w lozysko plci przenikia!? i tam, nagle,
znuzyla si¢ powrotem swym olbrzymim?
Ty$ przynaglala ja, naprzéd ja gnata,
szarpala$ ja do miejsca grozy, jak

stado si¢ zwierzat ciggnie do oftarza;

przy czym pragneta$, by radosna byta.

I wymusita$ to wreszcie: szczgéliwa

byta, nadbiegla i wszerz si¢ rozlata.

Tobie, przywyklej do innych miar, ze to
na chwilg tylko, zdalo si¢: a przecie

w strumieniu czasu brngla$: czas jest dlugi.
I czas przyplywa i wzbiera, i czas

jest jako nawrét przewleklej choroby.

Jak krétkie bylo twe zycie, jezeli
przyréwnasz je godzinom, gdy$ siedziala

i liczne moce rozlicznej przysztosci
zginata$, milczac, ku zarodzi dziecka,

co w los si¢ przemienilo znéw. Bolesny trudzie!
O, praco ponad site wszelka! Ty$

dzieri po dniu jg czynila, ty$ si¢ wlokta

i z kolowrotka wyciagata$ pickny

wzor, wszystkie nici wigzaca odmiennie
twoje. A wreszcie, juz przy samym koricu,
odwagi ci starczylo do zabawy!

Albowiem, kiedy dokonane bylo,
nagrody zapragnetas, jako dzieci,

co stodko-gorzka wypily herbate,

ktéra ozdrawia moze. Tak si¢ nagradzatas:
od wszystkich ludzi bowiem zbyt daleko
nawet i teraz bylas; nikt by nie potrafit
milej dla ciebie wymysli¢ nagrody.
Wiedziata$ o tym. Zasiadla$ na tozu,
przed tobg stalo zwierciadlo, to, ktére
wrécilo tobie wszystko. Oto teraz

to wszystko bylo tobg, a tam wewnatrz
tylko ztudzenie, owa pickna ztuda
kobiety wszelkiej, co chetnie w klejnoty
stroi si¢, wlosy czesze i poprawia.

I tak umartas, jak niegdys$ kobiety
marly, umarta$ w cieplym swoim domu

12przenikta — przeniknela. [przypis edytorski]
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poloznic $miercig, co pragng z powrotem
zamkna(¢ si¢ i juz nie mogg, albowiem

ta ciemnos¢, ktorg urodzily wespét,

raz jeszcze wraca i pili, 1 wkracza.

A czyliz wtedy by nie nalezalo Zatoba, Obyczaje
jednak odnalez¢é bylto placzek? Kobiet,

co za pienigdze wrzeszczg, ktdre mozna
placié, by calg noc szlochaly w ciszy?
Obrzadkéw! My nie mamy dos¢ obrzadkéw.
Wszystko przemija, przegadane wszystko.
Tedy, umarla, nadej$¢ musisz, ze mna

by powetowa¢ skargi. Slyszysz, jak si¢ skarze?
Pragnatbym glos méj narzuci¢, jak chuste,
na druzgi®® twojej $mierci i jg szarpaé,

az si¢ rozleci w kawaly, i wszystko,

co mowi¢ teraz, niechajby w fachmanach
przed glos ten przeszlo, trzgsace si¢ z zimna;
gdybyz na skargach poprzestal. Lecz oto:
oskarzam. Nie jednego tego, ktory

ciebie z twej wlasnej wydobyt tupiny

(juz nie odrézni¢ go, jest on jak wszyscy),
lecz wszystkich w nim oskarzam jednym: me¢za.

Jesli gdziekolwiek we mnie bardzo dawne
dziecigctwo w glebi wznosi sig, a nie znam
go jeszcze, moze najczystsze dziecigctwo
dzieciistwa mego: niechaj nie wiem o nim.
Nie patrzac, pragne urobi¢ Aniofa

zen, po czym rzuci¢ w najpierwsze szeregi
Anioléw w krzyku, by przypomnie¢ Bogu.

Gdyz to cierpienie trwa juz nadto dlugo Malzetistwo
i nikt nie zdola mu sprosta; za cigzkie
jest dla nas zaplatane to cierpienie
zafalszowanej mitoéci, co, wsparte

na przedawnieniu i na nawyknieniu,
prawem si¢ zwie, a karmi si¢ bezprawiem.
Gdziez jest mezczyzna, ktdry miatby prawo
do posiadania? Ktéz posiada¢ zdota,

co samo siebie nie ma, jeno czasem
pochwyci siebie btogo, by odrzuci¢,

jak dziecko pitke? Jako wédz podobnie

nie zdota Niki'4 na dziobie okretu
wstrzyma¢, tajemna lekko$¢ jej boskosci
gdy nagle wznosi ja w jasny wichr'> morski:
podobnie nikt z nas nie moze kobiety
przywolaé, ktéra juz nas nie postrzega,

i na waziutkim pasemku istnienia
odchodzi cudem, niepokaleczona:

chyba, ze zrodzitby si¢ éw zloczyncy.

Gdyz t o jest wina, jesli co jest wing:
wolnoéci tego, co si¢ ukochato,

O calg wolno$¢ whasng nie pomnozy¢,

Bdruzga — drzazga. [przypis edytorski]

14Nika, wlasc. Nike (mit. gr.) — bogini zwycigstwa; tu: galion, figura na dziobie okretu, moze takze symbol
losu, szczgécia w morskiej podrdzy lub walce. [przypis edytorski]

B5wichr — popr.: wicher. [przypis edytorski]
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na ktéra zdoby¢ si¢ mozna. My przecie,
kiedy mitujem'é, mamy jedno tylko:
wzajem opusci¢ siebie; ze si¢ dzierzym!7,
to jest nam tatwo, uczy¢ si¢ nie trzeba.

Czyz tutaj jeste$ jeszcze? W jakim kacie? —
Ty$ o tym wszystkim tak wiele wiedziata

i tyle$ mogta!8, skoro$ tak odeszla,

jak dzien wschodzacy, otwarta wszystkiemu.
Kobiety cierpig, kocha¢ — to by¢ samym,
artysci za$ niekiedy posrdd pracy

to przeczuwaja, ze przetwarza¢ musza,

kiedy kochajg. A ty$ rozpoczgla Stawa
jedno i drugie; to bowiem i tamto

W tym si¢ zawiera, co teraz twa stawa

paczy, ta stawa, ktéra ci¢ okrada.

Ach, ty$ daleka byla wszelkiej chwale.

Ty$ niepozorna byla; swa urode

przyjela$ lekko w siebie, jak choragiew
zwija si¢ w szary ranek w dniu roboczym,

i tylko pracy dlugiej ty$ pragneta —

co nie jest dokonana, mimo wszystko.

Jeslis'® jest jeszcze tu, jesli w ciemnosci

tej jakie miejsce jest, kedy? wrazliwie

zjawa twa wspoldrga plaskim falom dzwicku,

ktére rozbudza glos samotny nocg

w pradzie wysokiej komnaty, o, stuchaj, Modlitwa, Kondycja ludzka,
poméz mi. Widzisz, my si¢ tak zsuwamy, Artysta
nie wiedzac kiedy, z powrotem z postgpu

naszego w co$, czego nie zamierzamy;

zaplatujemy si¢ w tym, jako we $nie,

i umieramy w tym, nieprzebudzeni.

Nikt nie wykroczyt poza to. Kazdemu,

kto krew swa dzwignal w dzielo, ktére przetrwa,

zdarzy¢ si¢ moze, ze go nie utrzyma

wlasnym cigzarem, bez wszelkiej wartodci.

Skrywa si¢ bowiem gdzie$ pradawna wrogo$¢

pomiedzy zyciem a olbrzymia pracg.

Obym ja pojal, wspoméz — ty mnie — rzekta.

Nie wracaj. Jesli wydotasz, pozostari Tesknota, Zatoba, Duch
umarta poéréd umartych. Umarli

s3 zatrudnieni. Ale tak mi pomoz,

by nie rozproszy¢ si¢ na caly wszechéwiat,

najdalsze jak wspomaga czasem: we mnie.

6mitujem — mitujemy. [przypis edytorski]
Ydziersym — dzierzymy. [przypis edytorski]
18¢yles mogla — tyle mogla$. [przypis edytorski]
197¢sli§ jest — jesli jestes. [przypis edytorski]
kedy (daw.) — gdzie. [przypis edytorski]
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